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ANMALAN

Anmalan.

Zacharias Topelius’
Samlade Skrifter.

Den méngsidiga och alsterrika [6rfattarverksamhet, som
Zacharias Topelius under loppel af mer in sextio ar utéfvade
till glidje och gagn fér Nordems folk, den Ar nu genom
skaldens bortging afslutad. Hell sikert har dd hos méingen
vaknat en 6nskan att af denna férfattarverksamhet erhélla
en mojligast fullstindig bild uti en likformig och ordnad
upplaga af skaldens samtliga arbeten. Denna 6nskan lill-
molesgas af den samling, hvilken under titel

Samlade Skrifter

al

ZACHARIAS TOPELIUS

frdn och med bérjan af April kommer alt utgifvas pia under-
lecknads forlag.

For en sadan samling hade redan forfattaren sjilf fore
sin bortgdng triffat vissa dispositioner. Salunda har han
uttalat den onskan, att i samlingen borde inga, utom hvad
som redan dr tryckt, blott ett urval af hittills otryckta eller
osamlade skrifter. Men éfven med beaktande af denna an-
visning kommer samlingen att erbjuda mycket, som for fler-
talet af var tlids ldsare ej blott ér fullkomligl nytt, utan dfven
later Topelius’  f[orfaltarpersonlighel [ramstdé mer mdngsidig
dn hittills. (Forts. sid. 15.)

Profsidor
ur
Topelius’ Samlade Skrifter.

Serien I: Lyriska och Dramatiska diktverk.

—_——

Finska rytteriets marsch i trettiara kriget.

l.

W Zen sndiga nord dr varl fiidernesland;
diir sprakar var hird pi den stormiga strand,

dar viixte vid svirdet var seniga arm,
diir gladde fir ro oeh for dra var harm.

Vi vatinade i Nevans bad var frustande hiist,
han samm ofver Weichseln si glad som Ull fest,
han bar ofver Rhen vart hitmnande stal,

han drack ntur Donan kejsarens skal.

Och vida vi fram ofver slitter och dild,
i springa ur hofvarna gnistor af eld,
24 haglar vart hugg som ett hammarslag,
st ljusnar for virlden en framtids dag.



4 DIKTELR

Var trést, du som som suckar i mérker och band!

Vi komma, vi komma, vi lisa din hand.
Dir pustar ej triil i vir frostiga nord; *
friborne vi rvida i fill for Guds ord,

Vid Breitenfeld vi togo Pappenheim i var famn ;
vi skrefvo pa Kronenbergs brynja vart namn,

vi svedde gritt skigg for Tilly vid Lech

vi blodde med knngshlod vid Liitzens hick.

Och rvida vi langt fran vart nordliga spitr

il gladande dreufvor oeh bladande séir.

si smallra trumpeterna segerhud ;

hugg in, tappra led! Fram! Med oss fir Gud.

Ballad ur operan Kung Karls jakt.

(‘)rh hafvels unga tirna, hon gick en kviill si

vid Alands haf alt hada sin svanehvita harm
med blommor i héigen,

Virm

Och skogen var sd hiirlig, och stranden var s ari,

och alla vackra stjirnor de skeno klarl i sjom,
och séingen flog dfver vigen.

Och hafvets unga tirna, hon tinkte i siftt sinn':
Ack, hade jag en vin, som jag kunde kalla min
med blommor i hagen,

VID ROINES STRAND 2

och alla vackra stjiirnor och alla pérlors glans
och mitt palats af silfver och guld, de vore hans
och singen flog dtver véagen.

Och just nir sangen klang ofver berg och sjb och land,
kom skogens unge konung allt ned tll Alands strand
med blommor i higen.

— Du skonaste bland tirnor, siig, vill du bli min blurlf
Jag ger dig bergens skatter och #ngens blomsterskrud.
Och singen flog ofver vigen.

Men hafvels unga tirna, hon log s émt och godt:
fvad skall jag, herre konung, med dina berg och slott
med blommor i hagen? oW :

Ditt slott ér grona skogen, och mitt dr boljan bld,

och fast vi evigt dlska, vi evigl skilda ga!

Och sangen flog ofver vagen.

1851.

P4 Roines strand.

jorden hetar, och klockan klingar,
klockan klingar p&d Roines strand.
Svanen flyger med hvita vingar,

flyger ensam vid molnets rand.
Varens vindar i lofven gi,

solen skiner, och sjon ar bld;

men jag sjunger min langa lénglan,
sjunger ensam vid Roines strand.
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2. Adlingen utan namn,
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ADLINGEN UTAN NAMN

Bland de sdvskildt hitkallade var ifven en ung man,
som i denna berittelse spelar en framstiaende roll. Gustaf
Bertila var endast tjugu &r; hans hjirta slog i detla
dgonblick hogre &n det slagit under stridens blodigaste
vimmel. Han anade vill att konungens iidelmod icke
ckulle tilltiikna honom hans brott emot gifna order i
stridens hetta, men han rodnade och bleknade under
ovissheten om konungens afsikt med denna audiens, som
ilf innebar en =& stor utmirkelse.

redan 1 sig sji
Konungen hade latit uppsld sitt tlt under en af de

vid Gross Wetteritz, tv alla byggnader i
dels nedbrinda, dels nedskjutna af viin
half Hmmes viintan blef Bertila

stora almarna
nirheten voro

och fiende. Efter en
inford i taltet. Gustaf Adolf satt pa en tiltstol med

armen stodd mot ett bord, belastadt med kartor oech
papper. Han var, som pekant, storviixt och korpulent;
den Atsittande kyllern gaf at hans former ett fin mera
fylligt utseende. Nir Bertila intriidde, lyftade konungen
sina milda uttrycksfulla dgon fran en nyss underlecknad
dagorder och fixerade den unge ryttaren med en genom-
Gustaf Adolf var ndgot nirsynt; en
att vid forsta anblicken igenkiinna en
mindre bekanta gifva

tringande  blick.
vigs anstrangning
person pligade vid moten med
hans blick en skiirpa, som genast ater

__ Du heter Bertila? yttrade konungen, likasom for
han i gar hort rétt.

forgick.

all forvissa sig att
— Ja, ers majestit.
__ Son af gamle Aron Bertila i Kyro?
— Ja, ers majestit.
— Aldern?
— Tjugn ar.
Konungen lixerade honom med ett tvekande uttryck.
__ Hans son, sade du?



8 KONUNGENS RING

Den unge ryllaren bugade sig rodnande.
Besynnerligt! :

Konungen uftalade detta ord likasom omedvetel och

syntes ett dgonblick tankfull. Déirp& Atertog han lifligt;

e Hvarfér har du icke fore latit :11'111_151111 dig li}o;

mig? Din far har gjort min fader och riket stora lj:arﬁl‘er

Han lefver da &n? AT
Han lefver, tacksam fér ers majestits godhet,

— Verkligen ?

Detta ord, liksom det férra, liknade snarare en
undsluppen hemlig tanke, #in en frdga till #hiraren IJr:n
unge Berlila kiinde blodet alltmera 1__|pp>_4[if.ra pi uin. kirlr.l
och konungen miirkte del. i * E

— Din far och jag ha enging varil oense, lillade
konungen, under det aft lipparna logo, medan ett litt
moln  beskuggade hans Ggonbryn. — Dock fortfor h'fm“
ir allt detta lingesedan glémdt, och det r_raiider .n.aiu :l“i
en si fortjent man har en si tapper son.u Du var ".m'Prl1
bland de sjuttio finnarne vid Demmin ? .

— Ja, ers majestiit.

— Oech man har icke anmilt dig till befordran ?

— Min 6fverste har lofvat ha m&g i atanke.

—-—.Din konung  glémmer aldrig en trogen tjensl
Gustaf Bertila, jag har nyss undertecknat din Fi‘llnrik-‘-':
fullmakt. Tag den och fortfar att tjena med iim-i ’

Ll'- majestit! stammade den unge ryttaren!
ok Jag har dnnu ett ord att siﬁi.;z:; dig.  Ditt fir-
hallande i gar var emot order. : -

— Ja, ers majestiit.

F — Jag vill att mina soldater lyda punktligt. Likvil
lar man sagt mig all du steg af hiisten vid foten af den
brantaste kullen, for att fortare komma upp.
— Det ir sant, ers majestit.

(1=

Profsidor

Topelius Samlade Skrifter.

Serien III: Saga och Historia.

Hertiginnan af Finland.
2. Prinsessan Térnrosa.

Ré‘l(lmanskan Merthens kvinnliga gister hade emellertid

dragit sig undan till singkammaren — en radmans
vining bestod di al stuga, siingkammare, barnkammare
och kik — samt undfignades dir med tevatten. Till-

redningen af denna frén Holland nyligen inforda lyxartikel
var Tlika sinnrik som enkel. En nypa af den kinesiska
viixten blandades med sttt kardemumma och Dhitter-
mandel samt lades i en silfverkanna, som fylldes med
kokhett vatten. Dirifrin serverades teet i de forul
namnda kniipporna och dracks pa bitsocker. For dem,
hvilka foredrogo honung framfor det dyra sockret, fanns
en siltverskil fylld med denna lickra produkt af Nadendals
bikupor. Nir tekannan var tomd, slogs nytt vatten pa
den urkokta blandningen, si lange nagon gast Aterstod
att betjena, och slutligen undfiignades pigor och barn
med den fjirde eller femte pahillningens kraftiga innehall.

Afven de kvinnliga tungornas band var nu dndtligen
lost. Man tog sin skada igen, brydde den unga lag-
manskan, undrade om Heldten funnit sin nedgriifna skatt,



10 HERTIGINNAN AF FINLAND

tvistade om den formanligaste humlen och den biista
tvsksdpan samt beskifvade sig dfver sméret, som stigit
I pris fran tre dnda till tolf daler pundel. Slutligen
ville man se svster Merthens barn.

Barnen infiéirdes af deras skilerska, gamla Valborg,
en lang, mager och kantig kvinna i sniif svart yllekjol,
blavandigt torklide, wgra ftroja kantad med rida band,
snaf rod miossa och bli halsduk. Hon var iéinka och
sag ut att kunna taga sin karl i kragen, men det fanns
nigot godt i hennes bistra bruna tgon och den lugna
omsorg, med hvilken lon  bar  det  ningla  barnet
pa armen.

Syster Merthen hade vid denna tid fvra smé flickor:
Anna, Eva, Lotta och Karin, den #ldsta nio, den vngsta
elt ar. De voro alla utstyrda med nystruokna brostlappar
af hvit kambrick; de vngre i rida miszor, knutna med
band under hakan, de dldre med hart, flitadt har. Modern
rar sjilt en vacker kvinna, och dittrarna vansliktades

icke fran henne. Tva voro blonda, tysta och stillsamma;
den andra och fjirde i ordningen mirkogda, markhariga,
lilliga, bullersamma. Pa den sjoirign Eva tvektes naturen
hatva sldsat sina rvikaste giafvor; man kunde ef se
nigot tickare {in  denna lekfulla gratie, v =om en
kattunge.

De tre dldre voro dresserade ait med en knyek, som
skulle forestilla nigning, kyssa sina vivdade mostrar pa
hand. Niir denna skyldighet viil var undanstikad, lyftade
den sktna lagmanskan Bjirkegren Eva pa sitt kni,
kysste henne pa kinden och sade:

— Vet du, alt jag dr din gudmor?

— Ja, sade flickan.

— Na da lror du vissl, all jag har nagot godt i
min kjolsiick ?

PRINSESSAN TORNROSA 11

Flickan svarade icke., Hennes ogon tindrade vid
asynen af en dyrbar diamantndl, som gundmodern bar
vid sin barm.

— Hvad siger du om detta? atertog lagmanskan,
i det hon framtog ur kjolséicken ett stycke af mid-
ens tarta, inlindadt i den fina hollindska nisduken.
v o1 rot den i tre delar, hade ned,
Eva grep tartan, brot d fre delar, hoppade ne
rickte sina systrar de lockande bitarna, gomde intet for
egen rikning och aterviinde dirpa till gudmodern, foir
att leka med hennes brostndl.

__ Fva ir tor godhjirtad, smilog lagmanskan. Hvad
hon #n blir, rik blir hon aldrig. oy
_ Fva lveker mera om syster Bjirkegrens bristnil,
deﬁ obetitlade mor Wechter, kapmansfrun,

anmirkle s
som var gudmor dt Anna och sag sig forckommen d

da

o
]

Fya med lagmanskans farta. /
Syster B ar lirt henne atl tycka om

— Syster Bjorkegren har lirt henne att yiek
mnfoll radmanskan Nidelberg, som ater var

diamanter, . e
Lotta Merthen och sysselsalt att mata ¢ el

gudmor it : ‘
bleka barnet med en dufva af kandizocker. i
— Ar det mbjligt atl syster Bjorkegren gitvil sin

; : E o8 e B )
cuddotter en hagst séllsynt och dyrbar ldf]d(.hlgdj\.k‘

b wilken, nyligen hitflyttad,

[rhgade assessorskan Lostjerna, !
snnu icke var invigd i stadens smiskvaller. .
gaf henne nagra brasilianska juveler, sva-

—— Jag :
[arbror Hans har kipt dem

ade lagmanskan vardslost. -
for mindre fn halfva virdet af en engelsk kapare, som
tog dem i spanska sjon.
 Man begirde fi se det sillsynta smyc
ikt ark agrafl af »d 128 juveler.
konstrikt arbetad agraff af guld med juve |
g smyeke dr ju for e insessa !
__ Men oft sadant smycke dr ju for en prins
assessorskan med okonstlad forvaning.

ket. Det var

en

ulropade
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Topelius’ Samlade Skrifter.

Serien IV: Smaiarre Skrifter.

Blad ur min tdnkebok.

Hemmet.

Familjen, samhillet, staten motsvara i unga ar hemmet,
skolan, fiderneslandet. Jag definierar dem icke,
jag belvser dem ur min uppfattning. ‘
Jag har utgitt frin ett #lskadt hem, som fortfor
att vara min rot intill mitt femtionde &r. Jag skildes
alltid med saknad frin detta hem, jag tervinde alltid
med lingtan dit. Efter min fader, som vid mitt trettonde
ar bortkallades fran silt arbete for fiderneslandet, dgde
jag kvar en mor, som jag ilskade dfver allt :mnaht pé
jorden. Jag bad vid den gamla rénn, under h\«'llk?n
tvenne spida brioder légo begrafna, men jag hade fatll
hehalla en syster, mycket olika mig i lifsuppfattning, och
likvil sa ki{r, att aldrig en meningsolikhet grumlat vér
endriikt. Jag fann en maka, min sjils fortrogna i sorg
och glidje, och Gud gaf oss goda, begifvade barn, som
L|81ilt. med oss sorg, glidje och hopp, barn intill tredje
och fjirde led. Vi hade dagens brid i stadig fortrostan
pi Herren var herde. Oss forunnades mycken viinskap
och mycken Kkirlek, hilsa, arbetskraft och ansliende
verksamhet. Nir jag hirtill ligger det eviga lifvets fron,

HEMMET 13

som min fader och moder tidigt ulsidde, och Guds
inglavakt i tukfan och hugnad, ir min uppfattning af
hemmet afsléjad i sin rot.

Jag kan ju icke uppstilla mitt lyckliga hem som
en norm for alla hem, men jag kommer vid jimforelser
fill det resultat, att hemmets inflylande ir grundliiggande
i godt eller ondt for hela virt lif. Dess intryck kvarsti
outplinliga genom alla skiftande erfarenheler intill lifvets
inde.  Min moder dog vid sjuttiosju dars alder, och i
hennes sista  dgonblick, nir allt mellanliggande lag for-
gitet, gingo hennes tankar dter tillbaka till barndoms-
hemmel, nir hon var tio ar gammal.

I fader, moder och syskon lira vi forst ilska
miinniskorna.  Med hiisten, hunden, lammet, faglarna bli
vi fortrogna med djuren och skapelsen. Vi hemgards
hjark, var barndoms sji, vir sorlande biick firo de forste,
som lira oss iilska fiderneslandet. Nir jag hemkom
som barn frin skolan, omfamnade jag i fversvallande
frojd mina aspar i (ridgirden; de utbredde sfver mig
sina grenar och hiillsade mig med sina snsande -16f. Ur
dessa trad viixte mitt land och mitt folk; ur vindens
sus i l6fven lalade till mig naturens sprik.

Stidernas barn, som flytta i hyrda vaningar, uppviixa
utan denna uppfostrande kiirlek till ett hofast hem.
Familjen &r for dem fiderneslandet, men om familjens
medlemmar dro forlorade pi dmbetsrummet eller i sill-
skapskretsarna, atersta for barnen endast intrycken af
tjenstefolkel, kamraterna, boken. Dessa barn utsiitias
for faran att uppvixa till egoister med tring tankeging.
En vin kan vigleda dem, en fosterlindsk fest gifva deras
tankar en upphéjdare rikining, men barndomens intryck

Jaga hvarandra i stindig omvéxling, och goda féredsmen

hehdfva, som sagorna, stindigt upprepas.
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Hem wutan gudsfruktan uppfostra barn utan botten.
Hem, dir religionen ir konvenans, uppfostra sindags-
kristna. Hem med tving ait &hora predikningar, som
harnen icke forsta, uppfostra skrymtare. Svordom, tritor,
fortal, skvaller, oordning, osanning i hemmet inplania
hos barnen samma fel. »Sma grvtor ha ocksd 6ron.»
Det ord som man minst formodat, har kvarstannat och
gror. Hvad angir hemmets diseiplin, ir min erfarenhet,
att all  dfverdrift framkallar reaktion. Harda, hiiftiga
foviildvar och oftrnuftic aga soker efi barn undkomma
med nddlogner och dgontjenst.  Efterlitenhet framkallar
olydnad, favoritskap ofvermod och  afund. Kiltande
formaningar uppfostra likgiltighet. Mycket pedagogiske
fider uppstéilla som uppfostrans regel en frihel utan
annan grins, én uppenbart laghrott och Gppet lrots. Jag
har selt flera daliga iin goda foljder at detta system.
Det dr att Jimna ventilerna oppna for alla vindar. In-
flytanden komma frin alla hall och behéfva en norm i
hemmet.  Min erfarenhet dir, atf aga dr beriittigad for
osanning och uppsétlig olydnad fran tredje till sjunde
aret fior alla, och for gossar Lill tolfte eller trettonde
iret. Mildare straff, sisom arrest (icke i morkt 1mm),
skamvrd och ivinget att bedja om forlatelse, afpassas
efter graden af fel. Kirleken &r icke kirlek, om den
ej forenas med tuktan. Barnet hor se forildrarna sOrja
ofver deras olydnad. »Vix utan tukt, dé utan #ra.»

Om hemmets inverkan icke #r lika afgorande for
den vuxna minniskan, behaller det alltid eft miiktigt
inflytande. Gif henne ordning, renlighet, trefnad, fridfullt,
kiirleksfullt samlif, och hon skall ej behifva soka nijet
ute i alla dess gréfre "och finare former. Git henne
motsatsen, och hon skall fly det hem, dir hon vantrifves
och som fir henne blott ir en nidivungen sofplats.

ANMALAN (Forts, fran sid. 2.) 15

Salunda skall samlingen af de lyriska dikterna vinna' v.n-
ansenlig tillokning, harrdrande fran olika skeden af Tt)pell.us'
forfattarskap. Ett sirskildt intresse kommer din.na samling
att erbjuda diirigenom att dikterna ordnas i lidsféljd. och m"a.n
sdlunda skall kunna folja skaldens utveckling och hans stall-
ning till tidens idéer och hindelser under hela den ldnga
tid hans produktioner omfattar.

Vidare skola i samlingen ingd skaldens psalmer, flere
ull'yc]\'{a eller numera svartillgingliga dramatiska arbelen.
resebref m. m, : ._ .

Med lifligt intresse deltagande i sin tids kultm-hi-', I?m
Topelius dfven i flere uppsaiser och tal behandlat \’lkllgif
samhillsfraigor. T det urval af sadana uttalanden, 50111‘1
samlingen s.](all ingd, skola nutidens ldsare sikert med ﬂglail‘}e
taga kz'inmz{lnm om skaldens upphéjda och- I‘ramsynl:-l.z-lsif;.dt
ningssitt rorande hans fosterlands siallmng. n(fh upp',_,l 1
historien, afvensom roérande uppfostran, folkbildning, kvinno-
saken m. m. Dessutom skola i denna afdelning inryn‘unas
karakteristiker af Runeberg och Fr. Cygneweus, tidsskildringar
och dylikt. : 4

Hvad betriffar redigeringen af denna samling kan nim-
nas, att sirskild uppmirksamhet ofverallt skall dgnas astad-
l{(}lll'l]‘l"lﬁndt‘l' af den mojligast bista och korrekta fext, hvar-
jamte till denna text fogas alla mojliga tq)p!;;s.ru:'ngm-, .

Slutligen skall till samlingen ansluta sig en fe,’nads!ec.-‘;izmg.
sammanstilld med anvindande af alla till buds staende kéllor,
bland hvilka sédrskildt kan ndmnas elt rikt sjdlfbiografiski
material (daghbcker, bref, anteckningar m. 111._‘]13.0111 af skaldens
arfvingar och andra f6r detta dndamal u.pplah‘rs.. .

Utgifvandet ombesorjes af d:r Valfrid Vasenius, hvilken
skalden sjilf under sin lifstid hartill utsett.

Stockbolm., Alb. Bonniers boktryckeri 1589,
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Utgifvandet af

Z. Topelius’ Samlade Skrifter

kommer att ske i hdffen om 5 tryckark, till tryck och format i
likhet med detta profhiifte och till det billiga pris af 75 penni
for hiiftet.

D& emellertid, #ifven med detta liga pris, verket i anseende
till sitt betydliga omfing (sannolikt omkring 700 hdften), ej fir
alla blir Litt att i dess helhet anskaffa, kommer subskription att
Gppnas sdvill 4 hela samlingen, som 4 enskilda serier, ungefér-
ligen salunda ath
Serien I omfattar Lyriska och dramatiska diktverk,

Serien 11 Faltskdrns Berdttelser, :

Serien I11 Saga och Historia omfattande bfriga Historiska romaner
och berdttelser, samt

Serien IV Smdrre Skrifter af blandadt innehdll (Berittelser fran
vdra dagar, Resebref, Tidsskildringar, Uppsatser och tal rorande

skilda @mnen, Evangelium for barnen, Blad ur min tinkebok) m. m.

Omfinget af dessa serier kommer naturligtvis att bli nigot
olika, dock dr antagligt att ingen serie torde mycket Gfverskrida
25 hiften.

Lefnadsteckningen erhélles till subskriptionspris éfven af dem
som subskriberat 4 enskilda serier.

Utgifvandet borjar samtidigt med Z:a hdftet af Serien 11
Filtskirns Berdttelser och 1:a hiiftet af Serien 111 Saga och Historia,
asir Hertiginman af Finland begynner, en af Topelius’ allra be-
rimdaste och dlshvirdaste bicker, men dock mindre kiind.

Helsingfors i Mars 1.8.(.}3.‘ ---n__G. W. EDLUND.

Att urklippas och till : " 'bokhandel insdndas.

Hérmed anhdller underlecknad [d anteckna sig som
subskribenl pd Zacharias Topelius' Samlade Skrifter:

Serien L. I P 0 R B
(Den serie som icke imskas torde Gfverstrykas.)

Nuwmomn: -

Ori:
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